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Interprété par Kelly Clarkson.

Il semble que juste hier
 Tu étais une partie de moi
 J'avais l'habitude de me tenir si droite
 J'avais l'habitude d'être si forte
 Tes bras autour de moi me serraient
 Tout était si bon
 Incassable, comme si rien ne pouvait aller de travers
 Maintenant je ne peux respirer
 Non, je ne peux pas dormir
 Je m'accroche à peine
 
 Je suis là, encore une fois
 Je suis déchiré en morceau
 Je ne peux pas le nier, je ne peux pas le prétendre
 Juste penser que tu étais le seule
 Brisée, profond en moi
 Mais tu ne verras pas les larmes que je pleure
 Derrière ces yeux noisette.
 
 Je te demandais tout
 Je t'ouvrais et te laisser entrer
 Tu me faisais me sentir bien 
 Pour une fois dans ma vie
 Maintenant tout ce qui m'a quitté
 Est ce que je prétend être
 Tellement ensemble, mais tellement brisés à l'intérieur,
 Car je ne peux respirer
 Non, je ne peux dormir
 Je m'accroche à peine
 
 Je suis là, encore une fois
 Je suis déchiré en morceau
 Je ne peux pas le nier, je ne peux pas le prétendre
 Juste penser que tu étais le seule
 Brisée, profond en moi
 Mais tu ne verras pas les larmes que je pleure
 Derrière ces yeux noisettes
 
 Avale moi, ensuite crache moi
 Pour te détester, je me blâme
 Te voir me tue désormais
 Non, je ne pleure pas hors de chez moi
 Je ne pleure plus ...
 
 Je suis là, encore une fois
 Je suis déchiré en morceau
 Je ne peux pas le nier, je ne peux pas le prétendre
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 Juste penser que tu étais le seule
 Brisée, profond en moi
 Mais tu ne verras pas les larmes que je pleure
 Derrière ces yeux noisettes
 
 Je suis là, encore une fois
 Je suis déchiré en morceau
 Je ne peux pas le nier, je ne peux pas le prétendre
 Juste penser que tu étais le seule
 Brisée, profond en moi
 Mais tu ne verras pas les larmes que je pleure
 Derrière ces yeux noisettes
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